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V A U M  K G Y 1 Í I  K Ö Z L Ö N Y .

Társadalmi és megyei erdeieket képviselő hetilap.
Szerkesztősét;; és k ia d ó h iv a ta l:

Tom pa M ih ú ly -u tcza  10. hz.
Ilii* intézendő a lap  Hzellonii részét érdeklő m i n ­
den közlemény és levelezés; továbbá előfizetések, 

hirdetés, n y iltté r  és egyéb felszólalás.
Telefon szám : 52. Telefon-szám : 52.

Felelős szerkesztő :

K O M Á R O M Y  IST V Á N .
K iad ó  la p tu la jd o n o s :

ID. R Á B E L Y  M IKLÓS.

A z előfizetés d ija :Kirész évre 10 korona. Félévre . . 5 korona.Várm. körjegyzőknek é*s tanítóknak egy évre 6 korona.Kgyen szám ára: 20 fillér.
A  hirdetés d ija :Kgy hároinliasáhos petitsor térfogata . . . 12 fillér.

N y iltté r  s o r a ...................................................... 40 fillér.A  szerkesztőség kéziratot n*in ad vi-sza, bél\cgt< jen levelet peni fi »gad el. — Vidéki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig megküldeni szíveskedjenek
A  k ia d ó h iv a ta l hirdt tést és nyílttéri közleményt csak szombat délelőtti 10 éráig fogad el.

A mi gazdagságunk.
A mi hazánk nem tartozik a gazda­

gabb államok sorába. 1 nem is tartoz- 
hatik, mert összes vagyonának majdnem' m

;t iele földbirtokból áll. Már pedig a 
földbirtok nem éjjen a legtöbb jjerczen- 
tet hozó jövedelmi forrás. A földbirtok 
le<rna£iVobb jövedelmét néjjv százalékraH •"
teszik, átlagban })<*dimásfél jjerezentet 
szokott a földbirtok jövedelmezni. M a 
készjjénztóke legkisebb jr>vedelme 0° o, 
a legnagyobb jövedelmét pedig már be­
vallani is restellik, olyan naivra rím.•/ * ^

Ha hazánk összes vagyonát egybe-n j  "  j
vetjük más országéval, akkor tűnik ki 
leginkább a mi szegénységünk. így  
Ausztria összes vagyona 84 milliárd 7.40 
millió korona, evvel szemben a mi ösz- 
szes vagyonunk csak 41 milliárd 720* t|
millió korona. Felnit Ausztria több mint 
kétszer gazdagabb ország a mi hazánk- 
nál, pedig területére nézve jóval kisebb, 
a lakossága jjedig vagy 7 millióval tr»bb, 
mint hazánké.

Ez is azt mutatja, hogy az iparos 
állam jóval gazdagabb, mint a földmű­
velő állam.

De még más adatokból is kiderül a
mi szegénységünk.

Statisztikai adatok szerint a magvar- 
országi községek adóssága összesen vagy 
127 millió koronára rúg.

Ha fjedig a múltra visszamenőleg 
vizsgáljuk a statisztikai adatokat, az a 
szomorú valóság derül ki belőlük, hogyo  " ”  i/
a községek a legutóbbi negyven év alatt• r* r* +
mintegy 500 milliónyi vagyont elköltőt-

w ^  * y

ü k és ezenfelül még 127 milliónyi átlós4r
s 'got is csináltak. 'Tehát nem mondhat* 
j'ik. hogy valami kitünően gazdálkodtak 
volna, hacsak nem tudják azt igazolni,
1 ogv azt a sok adósságot olyan jóvedel-*
aző befektetésekre fordították, amelyekv

1 (övében hozzák meg a kamatot anyagi 
vagy szellemi emelkedés alakjában.

Az adósságot a községi jjótadókból

/
fedezik. Ks ez a pótadó 1800 községben 
már 100% fölött van, 58 községben 
300%-ig emelkedik, sőt 2 községben 500 
perczentet ér el. Nálunk, mint tudjuk, 
ímír 00° o körül jár és alapos kilátásaink 
vannak arra, hogy a l00%-ot is el fogja 
érni. A mi bizony, tekintve azt, hogy a 
városnak nagy jjusztái, erdei és sok bir­
toka van, nem mondható éjjen minta­
szerű gazdasági kezelésnek. De hát azt 
mondja a közmondás is : közös lónak 
túrós a háta !

Ezek az országosan elterjedt nyomo­
rúságos gazdasági viszonyok inditsanak 
mar egyszer bennünket arra, hogy te- 
gyünk vabmiit a mi gazdasági állapota­
ink föllenditésére is. Hogy ne bízzuk a 
mi földmivetésünket egészen és kizárólag' 
az isteni gondviselés jóságára, mert hi­
szen az Isten nem Ígért kalácsot a 
renyhe embereknek, hanem áldást Ígért 
a törekvő' munkára és a haladásra. Te­
gyük a földművelésünket is belterjessé
^  90 "

a modern eszközök fölhasználásával. Ek- 
kor innen is több lesz a jövedelem.

De igyekezzünk átmenni az iparra 
is és ne türjük azt az állapotot, hogy a 
mi sonkánkat olcsón elvigyék nyersen 
Prágába és onnan hozzák vissza drága 
jjrágai sonkának elkészítve. \ agy hogy
a mi marhánkat elvigyék Wienbe és* •/
onnan szállitsák a mi tátrai fürdőinkbe 
>i drá"n marhahúst. Kzek és számtalan 
más jjéldák jellemzők a mi tunyasá­
gunkra és élhetetlenségünkre.

Kzeken törjük a tejünket, hogy mi 
gazdagodjunk a magunk zsírján, ne más 
fölözze le előlünk a tejet azért, mert 
nincsen iparunk. ©

Városi közévül ás. ̂ j  %Rimaszombat város képviselőtestülete f. hó 25 ikéa <lr. Kovács László |>olgánnester elnök lésével közgyűlést tartott, melyen a tisztviselő kön kivid jelenvoltak : Abonyi Tál, Boilor István, 
licni/ó László, Bcnyá Béla, Cseh János, babry Zoltán, (iyiirky Tál, I >r. Kármán Aladár, Loyseh

Ödön, Hárósy Gyula, id. liábely Miklós, Stolcz Xsigmond és Zachar Gusztáv.A közgyűlés megnyitása után Dr. Kovács László örömmel hozta a kéjjviselőtestület tudo­mására, hogy a város díszpolgárát Bornemisza László nyug. főispánt magas királyi kitüntetés érte, amennyiben a közélet terén szerzett érdemei elismeréseid a Szent István rend kiskeresztjét adományozta neki. Kz a kitüntetés minden te­kintetben érdemes férfiút ért, kinek örömét mtMtán osztja meg e város társadalma és kéj) viselütestülete. A jiolgármester indítványára a közgyűlés egyhangúlag elhatározta, hogy ürö­mének jegyzőkönyvileg kifejezést ad s a kitün­tetett férfiút üdvözli jegyzőkönyvi kivonat ut­ján, melyet Dr. Kovács László f>olgármester vezetésével Bailor István, (iyiirky Tál, Dr. K iir­
tván Aladár, Loysch Ödön és id. ltdhely Miklós tagokból álló küldöttség fog átnyújtani.Kzután áttértek a tárgyalásra kitűzött nagy- tontosságu ügynek : a városi nyugdíjintézetről s a városi alkalmazottak s özvegyeik és árváik ellátására vonatkozólag alkotott szabályrende­letnek megvitatására.A 104 szakaszból álló, nagy gonddal össze­állított szabályrendeletet napokig tárgyalta leg- ajiróbb részletekre is kiterjeszkedőleg a jjolgár- mester elnöklésével kiküldött bizottság s igy került most a közgyűlés elé.Általánosságba, (iyiirky Tál, a bizottság egyik tagja méltatta a szabályrendeletet, mely­nek megalkotását szükségessé tette a miniszteri rendelkezés. A városnak ugyanis van nyugdij- intézete, de a felsőbb hatósági rendelkezés foly­tán ezt át kell alakítani úgy, hogy ennek hatá- rozmányai az állami nyugdíjintézmény alajielvei- vel egyezők legyenek. A felszólaló gondosan és nagy körültekintéssel esojiortositotta azon alajielveket, melyek kidomborítják a két főkér­dést, hogy t. i. milyen uj előnyöket biztosit a mostani szabályrendelet a régivel szemben a tisztviselőknek és micsoda terheket ró az a városra és a tisztviselőkre.Az e kérdésekre vonatkozó fejtegetésekből aztán tiszta kéjjét nyerjük az egész szabályren rendelet főmotivumainak.A nagy figyelemmel hallgatott felszólalásból nagyjában összegezzük a részletesen ismertetett pontokat. K szerint az uj szabályzat a tisztvi­selőknek az eddiginél sokkal több előnyt bizto­sit. Lddig ugyanis a szolgálati korhatár a teljes nyngdijképesség eléréséhez 40 év volt, most az akadémiát végzettekre nézve 45 év lesz, a töb­biekre s a szolgákra, cselédekre, vízmű alkal­mazottakra 40 év. lóidig legalább 10 évet kel lett szolgálni nyngdijkéjiességhez, most már 5

a letezü legjobb kerékpárok; bizonyltja az. hogy az Osztrák-Magyar hadsereg is csupán ezen kerékpárokat használja.
Kapható kizárólag V a la s z k a y  Rezső, órás- és ékszerésznél RIMASZOMBATBAN.
HÉGI KERÉKPÁROK BECSERELTETNEK! RÉGI KERÉKPÁROK BECSERÉLTETNEK!



Gömör-Kiahont.
évi szolgálat után 40°/0 nyugdíj jár. Nagy előny az is, hogy a nyugdíjba lakbérilletményt is ad nak. A családokra nézve fontos újítás, hogy inig eddig a térj elhunytéval az özvegy a lérj nyugdijilletményének felét kapta, most az állami nyugdíj szabályzattal egyezően egy skála van összeállítva, mely a tisztviselő fizetésének mér­téke szerint szabja meg a nyugdijat, de ez a férjet életbenléte esetén megillető nyugdijának telénél kevesebb nem lehet. — l jitás, hogy az özvegy egv skála szerint temetési illetményt is kap az elhunyt fizetése arányában. A gyermekek nevelési pótlékára is van alapelv. Eddig ha leg­alább három gyermeke volt az özvegynek, az özvegy a neki megállapított illetmény* * egy hato­dát kapta, ezután már egy gyermek után is jár neveltetési dij az illetmény egyötödeA terhek és fedezeti tormák fejtegetésére tért ezután át a szónok. Eddig az volt az alap­elv, hogy jó lenne, ha az alaptőke kamatai tor dittatnának a nyugdíjra, de az lehetetlenség, hogy a kellő óriási alaptőke összegyűljön s az állam is beállítja a szükségletet évente a költség- vetésbe. Szólónak volt az az idők folyamán tényleg jónak bizonyult javaslata, hogy a város — a terhek garantirozása mellett — gyűjtsön 
tartalék tökét, mely ma már 42,000 korona s a teher a város részéről 2" 0 hozzájárulás. Az uj szabályrendelet szerint is ennyi lesz a város hozzájárulása, s ha kevésnek bizonyulna, igénybe­vehető a tartaléktőke, s ebből fedezendő a szük­séglet egy része. E nagyfontosságu intézmény létesítésénél figyelembe kell venni, hogy annak összes terheit nem viselheti a mai nemzedék, de ki kell abból venni részét a jövő generáció­nak is.A tisztviselőkre nézve történt rendelkezésnél eltért a szabályrendelet az állami nyugdij- szabályzat intézkedésétől, mert az államnál l 1/,—l°/o a tisztviselők hozzájárulása, itt pedig az eddigi városi nyugdíjintézetnél is 3% volt s a mostani szabályrendelet is ekként intézkedik s a tisztviselők fizetése 10° 0-át egyszersminden korra be kell fizetnie s előlépés esetén az előbb és most élvezett készpénzfizetés 20" 0 át kell a nyugdíjalapra beszolgáltatni.

Bodor István és Bcrtyó László meleg hangon

mondtak köszönetét a tartalmas ismertetésért (iyürky Pálnak s a polgármester felvilágosító szavai után egyhangúlag elfogadták általános ságban véve a szabályrendeletet, mire I tadúr József és Rerecz Samu felváltva olvasták fel pontonként a terjedelmes szabályrendeletet.
/ achar Gusztáv, Loysch Ödön és Bcnyo László felszólalása után elfogadták a szabályrendeletet, mely felsőbb jóváhagyás alá terjesztetik.

Valami az apró hirdetésekről.
Ilyen érdekes czimet visel —  fájdíi- 

lom — hazai nagyobb lapjainkban is az 
a szégyen-rovat, melynek megpillantása­
kor ön kénytelen ill is kell, bogy eszünkbe 
jussanak a következő jellemző sorok : 
„Ez a hely a legszomorubb temető! Itt 
hal el az élet, a nyugalom, a becsület. 
Itt születik a gyönyör és a késő bánat.**

Avagy, aki megfigyeli azokat a min­
den szemérmet levetkőzd üzenetváltá­
sokat, melyek tekintélyes fővárosi lap­
jaink hirdetési rovataiban is naponként 
helyet foglalnak, vájjon nem joggal kérd­
heti-e, hogy miért is süllyedhettek a napi­
sajtó egyes orgánumai keritdkké? !

Igenis keritdkké ! S ezt hangsúlyozni 
kívánom.

sek “
Hisz aki olvassa az „Apró hirdeté- 

czimen megjelend közleményeket,
lehetetlen, hogy kétségbe ne essék ama 
megdöbbentő állapot felett, miszerint te­
kintélyes fővárosi lapok napról-napra hir­
detik pl., hogy „Irma” egy „kedves" 
férfival óhajt megismerkedni, aki dt 
„anyagilag támogatná“ , találkozási hely 
a múzeum kert este nyolez órakor, jel- 
vány sárga rózsa; vagy példáid, hogy 
„csinos, molett kebles hölgy gavallértól

sürgősen kér 100 koronát, válasz : mé­
zes esték ezimén a kiadóba kéretik „Nem 
bánja meg“ jelige alatt.“ Avagy mikor 
azt üzeni a lapban —  tehát nyilváno­
san — „egy barna hölgy“ gavallérjának 
hogy „múltkori találkozásunk óta nyug­
talan vagyok, mert félek a következmé­nyektől, jöjj s legalább is vigasztalj meg 
a szokott helyen."mJ

De ez még csak milliomod izleltetdje 
annak a hallatlanul lelketlen nd- és férfi- 
vásárlásnak. mely naponként a lapok 
apró hirdetéseiben nyer folyton tápot és 
ingert.

Hogy valaki titokba levelez egy má­
sikkal, ahhoz — a legközelebbről érde­
kelteket kivéve — senkinek semmi köze. 
De hogy valaki az d aljas szándékát a 
világ füle hallatára kürtő]je, ahhoz leg­
alább is több szemérmetlenség kell, mint 
amit bármely nemzet tisztességes sajtója 
megengedhet magának.“  “  p

Hiszen ha már ennyire sülyedt —  ha­
bár csak hirdetési rovatában is —  a napi 
sajtó, akkor mért nem vállalkozik már a 
hordár szerepére is, mely állás viselője, 
nyomorult 40— 50 fillérért ott kézbesít, 
ahol kell.

De van ennek a házasság- és szeretd- 
közvetitd intézménynek egy oly sötét 
oldala, mely száz és száz családnak 
nyomta már homlokára a meggyaláztatás 
égető bélyegét. Egészen gyanútlanul lopja 
be ez utón magát a szűzi szemérem 
rablója olyan családok körébe is, ahol 
különben a legszigorúbban őrködik az 
atyai és anyai felügyelet. Gyakran nem 
is álmodja a család, hogy legdrágább 
kincsük: leányuk, miként ad találkozót

Szeptember* 28.

TARCZA.
B A S I L I D E S  G U S Z T Á V .
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Basilides Gusztáv kir. tanácsos, Jolsva r. t. város polgármestere folyó hó 22 én életének 73-ik évében jobblétre szenderült. Váratlanul jött a megdöbbentő gyászhir, mert a mindenki által nagyrabecsült és őszintén szeretve tisztelt 
Guszti bácsi életében talán sohasem volt beteg s örökös jókedélye és vasszervezete után Ítélve, matuzsálemi kort jósoltak neki. De hát ő sem kerülhette el a sors rendelését és egy véletlen meghűlés oly erővel támadta meg erős tüdejét, hogy azzal nem volt képes megküzdeni s pár napi szenvedés után őseihez költözött. Egy igazi jó hazafias érzésű tipikus magyar ember költözött el ismét közülünk, kit csak nemrégen tüntetett ki ő Eelsége azzal, hogy tanácsosává nevezte ki. — Még a julius hóban megtartott megyebizottsági közgyűlésen is jelen volt az elhunyt s ez alkalommal is sokan gratuláltak neki, a jól megérdemelt kitüntetéshez.A közpályán circa 50 évet töltött. Ebből fiatalabb éveiben pár évet mint esküdt, azután pedig mint jár. szolgabiró töltött el a vármegye szolgálatában. Jolsva városnál 35 évet szolgált és ebből 23 évet, mint polgármester.Közéleti szereplését és munkásságát mind­annyian ismertük. De azt csak kevesen tudják, hogy mily kitűnő hallgatója volt jogász korá­ban az eperjesi jogiiczeuinnak. Kartársai be­szélték, hogy minden colloquiumát és vizsgáját, igy az ügyvédi vizsgát is, kitűnő sikerrel tette le. Egy Ízben ugyan megesett véle az a szégyen, hogy egy tárgyból a tanártól kitűnő helyett csak jelest kapott. Ez annyira bántotta az éles eszü törekvő ifjút, hogy abból a tárgyból ismét vizsgára jelentkezett és egyhangúlag érdemelte ki a kitűnő jegyet. Eszével tehát a tudomány csarnokában, csinos külsejével pedig a külvilág­ban tűnt fel. A magyar világ ez időkben élte

fénykorát, a jogászok is tehát mind magyar ruhában és sarkantyú* csizmában jártak. — Guszti bácsink arról volt nevezetos, hogy min dig oly szép szines magyar ruhát viselt, mely egy diszmagyarral is felvehette a versenyt. Daru-tolla pedig egy aranyat kóstált. Azt az időt sem vetette meg, midőn sirva vigadt a magyar s szép érczes hangjával sok kellemes perczeket szerzett a vigadó társaságnak.Előzékeny, figyelmes modorral és jó szivvel volt megáldva s ezért valóban mindenki nagyon szerette. Elköltözése tehát veszteség nemcsak Jolsva városra, de megyei társadalmunkra és közéletünkre is, melynek mozgalmában minden irányban bőven kivette részét.A polgármesterek országos szövetsége és testületé nesztorát és korelnökét gyászolja benne. Valóban büszkeséggel olvastuk minden országos »olgármesteri gyűlésnél, hogy őt mily megbeesü és és kitüntetésben részesítette a fiatalabb gárda. A mi manapság, midőn már a köteles tisztelet- adás is kimegy a divatból, meglepő volt.Temetése folyó hó 24-én életéhez méltó ke­retben folyt le. Koporsóját a jolsvai ág. ev. templom hajójóban emelt diszes ravatalra he­lyezték és a felett az ottani ág. ev. lelkész tartott nagyhatású, remek szép imát és gyász­beszédet.Ravatalánál jelen volt kiterjedt nagy csa Iád ja, közöttük leánya: Basil id es Mária, az or­szágos Iiiril operaénekesnő, ki mindig dédelge tett kedves gyermeke volt az elhunytnak. A Eőispán helyett és megbízásából, kit betegsége akadályozott a megjelenésben, Kuna Aurél fő szolgabiró, a vármegye és tisztikar nevében 
Knmnromy István vin. II. főjegyző, ki remek élővirág koszorút helyezett a ravatalra, továbbá A 'agy Elemér és itj. Kuhinyi Géza rozsnyói járási lőszolgabirák, Rimaszombat város részéről 
Ba/liny Gyula főkapitány, Sagyrflrze város nagy­számú küldöttsége dr. Mihalik Dezső polgár- mester vezetése alatt, Dcsseirffy Árpád királyi járásbiró és Kubinyi János királyi közjegyző, 
Rozsnyó város küldöttsége Szoboszlay Sándor főjegyző vezetése alatt, lJubsina város szép­

számú küldöttsége dr. Langhofjer László pol­gármester vezetése alatt, Relsöcz nagyközség kül­döttsége Busza János ref. lelkész vezetése alatt és a vidékről is számosán.Jolsváról jelen voltak az összes egyházak, a honvédség tisztikara, a ( 'oburg herczegi tiszti­kar, a nagyrőczei és jolsvai iskolák tanárai és a testületek, valamint a város egész lakossága.Sok szép koszorúval igyekeztek a kegyelet háláját leróni az elhunyt derék férfiú irányában.A temetést, mely szép és impozáns keretben folyt le, Hahón// József jolsvai városi főjegyző rendezte.Az elköltözöttnek legyen álma csendes és zavartalan ! *A gyászesetről Jolsva r. t. város közönsége és tisztikara külön jelentést adott ki, a mélyen sújtott család pedig következő jelentést adta ki:..Alulírottak mély fájdalommal tudatjuk, hogy a legszeret« >bb férj, leggondosabb apa, após, nagyapa és szerető testvér Basi/ides Gusztáv kir. tanácsos, polgármester, Gömör Kishontvm. törvényhatósági bizottsági tagja stb. Jolsván, 1913. szeptember 22 én délután */25 órakor életének 73 ik és boldog házasságának 43 ik évében rövid szenvedés után az l ’rban meg­boldogult. Drága halottunk földi maradványai t. hó 24 én szerdán délután 4 órakor fognak az ág. ev. templomból a helybeli sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. Jolsva, 1913. szép tember 22 én. Ozv. Ihisilides Gusztávné szül. Szomor Mária mint neje. Ihisilides Barna, Anna, Ilonka. Géza, Mária és Kató mint gyer­mekei. Érsek Árpád, Gocsó Emil és dr. I'éterfi István mint vők. — Koreny Jolán és Málnássy Erzsébet mint menyei. — Ihisilides Sándor, Barnu, Iván, lórsek Elemér, Anna, Ti bor, Manezika, Gocsó Erzsiké, l'ityuka és Ba- silides I ibike mint unokák. — Őzv. Szikora Andrásáé szül. Ihisilides Julia mint testvére. Erzsiké, Aranka és Piroska mint húgai.
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a papa kedvenez újságjában egy aljas 
kéjencznek.

Hs ez az irodalmi rákfene belefészkeli 
magát a legjobb családokba is s annál 
bajosabb ellene a védekezés, mivel leg­
tekintélyesebb lapjaink e nénid rovata 
is — tisztelet a kivételnek, mert ilye­
nek még mindig vannak —- hemzseg 
ezen pár fillér jövedelmet hajtó szennyes 
hirdetésektől.

Maiéiban lehetetlen a legmélyebb un­
dorral el nem fordulni a tisztességtelen 
embervásár eme lálmikapott módjától, 
melyre pompásan lehetne alkalmazni az 
184S-iki sajtótörvény eme paragrafusá­
nak alkalmazását :

„Aki nyilvánosan a köz- és vallásosJ

«•rkölesiség s a tisztességes erkölcsökbőln p
csúfot fiz vagy ki valamely bíln vagy* %r  ̂J
vétség elkövetésére egyenes és határozott 
felhívást tesz s í i j10» utján közre, 1 évre 
terjedhető fogsággal és 400 forint pénz­
bírsággal büntettetik.“ Spcnczius.

Széljegyzetek.Becsukódott utánunk a debreczeni kollégium könyvtárának ajtaja és az utcza zsivaja után templomi csend ölelt körül minket. Avult papi­rosok, képek, fegyverek és régi pénzek dohos­sága; egy eltűnt világ, elmúlt emberek leheliete és az örök Idő mindenütt. Hz a történelem le­vegője .— gondoltam magamban és a tizen­hatodik századbeli főúri pánczéling, a rozsdaette római kardok, a bronzkorbeli asszonyi ékszerek és az ősember obszidián baltái között egyszerre kényelmetlenné vált rajtam a ruha. Egy egyip­tomi asszony keze az egyik szekrényben, — száraz, zsugorodott, feketésbarna rom — mintha évezredeken keresztül nyúlt volna ide. A gyen­gén hajlott ujjak az örökkévalóságot tartják maguk között . . . Es a terem végéből idefehér- lik, idevilágol egy fehér márványszobor, a C so ­konai képmása.Jobbfelül az ablak — glóriát a fejre — lényözönt bocsát rá és a Ferenczi vésője ido­mította gyönyörű habfehér carrarai márvány egy kis sárgás koloritot kap a fényben és a barnásba játszó árnyékokba lélek és élet telep­szik. Mintha élne! . . . Milyen szépen hajlik a száj vonala és milyen fásult daczosság ül mégis a szegletében ! Az ő lelke is „finom, dalos tit­kok kül ** volt telve és dalolt keserű jókeddvel a csikóbőrös kulacsról . . .  A merészen és mégis finoman hajlott orrhát, a sovány és hosszú­kás arcz úgy kerültek ki a Ferenczi mesteri vésője alól, amilyenek bizonyára voltak. Hiszen meleg ragaszkodással, siró szeretettel szerették ők bizonyára egymást ; ők ketten, két meg nem értett nagy magyar, korán termett szinpompás gyümölcsei a fekete magyar ugarnak. Hanem a homlok, az nem Csokonaié! Nem lehetett az ilyen sima, ilyen szelid és derűs homlok, mint ez a fénylő márványsík ! Oh, az bizonyára kincs­esei terhes domboktól és gondszántotta baráz dáktól volt hullámos és hullámaiban ott vivődött egy jövőbe látó, jövőt kereső, magasan szárnyaló és az értetlenségbe és félreértésbe belegörnyedt léleknek minden álma, minden szép és szárnya szegett nekilendülés! . . . így nem való e ko­szorú a daczos fürtökre, mert addig a koszorúig 
h o s s z ú  és keserves volt az ut és nem hagyta ilyen simának és derültnek azt a magasan iveit és egy század reményét és fájdalmát rejtő hóm lokot! . . .

A szobor alól egy kis szekrénykéből ócska és vaskos könyvet húz elő a kísérőnk és át­adja. Csokonai tankönyve. Ebből praelegált, hol a kollégiumban, hol pipaszó mellett a nagy­erdőn . . .  Az utolsó oldalon néhány rimpróbál- gatás „kosnak, okosnak" és hasonlók, mint mikor a művész a hangverseny előtt egyet-kettőt pen dit a húron. Mire végigmegy az áhitatos ujjak között, már előkerül egy másik könyv is, nem kevésbbé becses: a Lilla imakönyve, kezembe adják, könnyű és fakó és a fejemen átezikkázik egy gondolat. A hátát a tenyeremre fektetem és 1 lagyom, hogy önsúlya nyissa szét a lapokat. Hasadnak és elválnak a lapok, kétfelé esik a könyv és mohón nézem a felnyílt ima czimét, mi lesz? A távoli kedvesért, vagy szerettein­kért, vagy szerelmes leányzó imádsága? I >e a könyvet sokat forgatták, gyűrték azóta és a széteső oldalokon unt köznapi ima terpeszkedik és 1 emondok róla, hogy Lilla szellemét igy meg­kérdezhessem a legszebb titkáról. Máris egy préselt sárga bőrládikát nyitnak és az utókor tisztelő bársony vánkosáról ránk néz kis dalos üregeivel a Csokonai fuvolája. Hangszernek is szép, hibátlan puszpángta és úgy mondják, más­más módon összerakva más más szinezetü han­got ád. Tehát a reményhez irt versben nem csak a rim kedvéért jönnek a Lillák után a trillák!? Jó  lett volna hallani róla valami fájó magyar nótát, de nem volt aki megszólaltassa. Némán és a hagjának titkát megőrizve rejtezett vissza a bársonyba.Az ajtóból visszanéztünk. Szerettem volna a lolkemmel odaszólni Csokonainak, hogy u gye már közelebb vagyunk egymáshoz? 1 >e a már- ványarcz most rideg és merev volt és a húsz lépésnyi közön ott terpeszkedett hidegen, titko­san és tiltón száznyolez esztendő . . .
Színház.

Farkas Mihály színtársulata a múlt héten változó sikerrel adott elő operetteket és bohó­zatokat, de átlag nagyobb sikerük van a nem zenés daraboknak, mert a társulat berendezke­dése és erői inkább a dráma és vigjáték felé gravitálnak.Szeptember 20 án szombaton „A czigány- primást“ ismételték meg, a melyben Xádasy Miczi és Molnár Paula arattak sikereket, Far- 
kas, Szőreghy s az egész ensemble jól működött. Délután ifjúsági előadásul „Bankár és bárót“ adták.Szeptember 21 én vasárnap délután „Lim o­nádé ezredest“ ismételték meg, este pedig uj darab: „Berkovits és társa“ vaudeville Operette került szinre. Ebben a czimszerepet Molnár János és Molnár l'aula játszották a náluk meg­szokott temperamentummal. Xádasy Miczi ügyes volt a ballerina szerepében, de Szőke (iizi is nagyon jó alakitást nyújtott Zsófi szakácsnő szerepében. Farkas és baragó szerepet cserél tek, úgy ők, mint a többiek játékának össz­hangja jónak mondható ; csak egyik másik a szerepét nem tanulja meg jól s nagyon oda- plántálődik a sugólyuk elé.Szeptember 22 én hétfőn „Az iglói diákokat“ adták, a melyre a tanuló, ifjúság nagy számmal fölvonult. Xádasy adta Éviké szerepét és sok elismerést aratott, szép csokorral is meglepték tisztelői. A pedellus szerepét Faragó ügyesen alakította, Molnár is csillogtatta komikumát a es'pláros szerepében. A darab összhangja nem hagyott fenn kívánni valót.Kedden, 24 án „A  gólya“ czimü bohózat került elő. Itt Xáilasy Miczi olyan elevenséggel és ügyesen játszott, hogy a közönség tetszés nyilvánítása alig ismert határt. De igen jól oda illett Szőke (iizi diskrét, komolyabb alakitása

is, a mely a siker kialakulását nem kevésbbé mozdította elő. Frkcl, Molnár, Szőreghy, (zuezor derék részt vettek a sikeres összehangzó elő­adásban.Szerdán, 24-én ,.A mexikói leányt" adtákelő. Az operett, mintha nagyon sablónosan ment volna, vagy a kisszámú közönség nem adott lelkesedést. Molnár l'aula a czimszerepben igye­kezett jót adni, Xáulasy Miczi is elemében volt, 
Molnár, Faragó, Farkas is jól alakítottak, de az ensemble nem volt elég fól összefüggő ; néha mintha a szerepek nem volnának jól a fejben. A közönség hátulálló ifjabb része pedig minden közönséges dologra bőven pazarolja a tetszés nyilvánítást.Csütörtökön 25 én a „Faun“ czimü rendkí­vül érdekes darabot játszták a közönség meg­lehetős érdeklődése mellett. E  darabban nem­csak a főszerep, de partnerei szerepe is nagy tanulmányozást igényel s alkalom nyílik arra, hogy a tehetség érvényesüljön, még pedig zajos hatás keretében. A czimszerep maga egy óriás tanulmánytárgy, mely előadói nagy képességet, élénk mozgást és tökéletes szereptudást köve­tel. IJgy látszott az előadáson, mintha nem lett volna elég idő a betanulásra, s ezért kissé dö- czögősen, vontatottan ment a darab, melyben 
Erkel Béla (Faun) és Szőke Gizi (Alexandra) különösen excelláltak. Ftóbbi szép megjelené­sével, szerepe tanulmányozásával s ügyes játé kával élénk tetszést keltett s különösen hatásos volt a második felvonásbeli együttese Erkellel, melyet mindketten mesterien alakítottak. Lelkes tapsvihar támadt e jelenés után s a közönség kétszer is a lámpák elé hivta mindkét szerep­lőt. Általában el lehet mondani, hogy Erkel silvani herezeg rendkívül nehéz és fárasztó sze repét sok tudással és mély érzéssel játszta meg. Az est sikeréből méltó részét vette ki: Rubi Ilona (Hope Clark), Xádassy Mici (Yivran), 
Molnár János, Szőreghy János, ('zuezor István és különösen Farkas Mihály, ki az uzsorás sze­repében valóságos kabinetalakitást mutatott be.Pénteken, f. hó 2G án „Berkovits és társa" bohókás operettet játszták zónában meglehetős kevés számú közönség előtt. A szereplők elég jó kedvvel működtek s Molnár János, b'arkas Mihály, Szőreghy, Erkel, Faragó és ('zuezor sok derűs perczet szereztek a hallgatóságnak. K i­váló temperamentummal játszotta Molnár Paula a Berkovitsné szerepét s Szőke (iizi ez este is megmutatta, hogy minden szerepkörben dereka­san megállja a helyét, pompásan játszott. Xá- 
dasy Miczi kedves volt kis szerepében, Rubi Ilona, Sáray Blanka és Ftnyvesiné a sikerhez hozzájárultak.Szombaton este az „Aranyeső“ ment, ma (vasárnap) délután zónában „Czigány prímás,“ este rendes helyárakkal „Sam uka“ énekes bo­hózat.Jövő héten — mint halljuk — ismét ven­dégszerepelni fog Stella Gyula és felesége Aradi Aranka s a hét végén befejezi a társulat itt működését óh Nagyrőczére megy.

Figyelmeztetés az olvasóhoz!
A „ G Ö M Ö R - K I S H O N T "  előfizetési dija 1913. évi 
január hó 1-tdl egy évre 10 kor. ,  fél évre 5 kor.

O lv a s ó in k h o z . Tisztelettel felkérjük la­punk mindazon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem ujitották, avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az előfizetést megújí­tani, mint a hátralékos előfizetést kiegyenlíteni szíveskedjenek.a „G Ö M Ö R  K IS H O N T “ kiadóhivatala

Dr. Zimtnermann philadelfiai egyet, tanár volt assisztense
fogászati műterme

Rimaszombat,

Foghúzás, fogtömés és különleges m unkákra.
úgymint : fogak rs gyökerekre, arany óh platina  
koronák készítése, szájpadlásnélküli hídmunkák  
ugyancsak arany, platina és porczellánból, a 
melyek nem vehetők k i a szájból, továbbá por- 
czellán. arany és platina tömések.
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Hírek és vegyesek.
K ir á ly i  k itü n te té s . Le "magasabb liely rűl szép kitüntetés ért egy érdemekben gazdag tértiut. aki hosszú időn keresztül vármegyei közéletünkben vezető állásban működött. Bor­

nemisza László m. kir. udvari tanácsos, Gümör- Kishont vármegye nyugalmazott tőispánja, a 
11 l-oszt. vaskorona rend lovagja, a bolgár pol­gári rend I. osztályának lovagja a közélet terén szerzett érdemei elismeréséül legújabban a Szent István-rend kiskeresztjét nyerte. A legfelsőbb királyi kitüntetéssel nyugdíjaztatása alkalmából tüntették ki a kiválóan érdemes férfiút, aki majd egy emberöltő óta közéletünknek köztisz­teletben álló alakjai közé tartozik. Bornemisza László érdemeit nálunk külön felsorolni nem szükséges: élénk emlékezetében vannak azok mindenkinek. Mindenki tudja, bogy a kitünte­tett érdemes férfiú hogyan haladt előre a vár­megye tisztviselői pályáján, a hol meleg érdek­lődés és kiváló tapintat jellemezte működését, hogyan választotta őt Rimaszombat városa disz polgárai sorába; milyen működést fejtett ki az egyházi életben, mint tanáesbiró, mint a főgim­náziumi igazgató-tanács elnöke, mint az egyház­megye világi elnökeV Hogyan működött a tár­sadalom közéletében mint a megyei muzeum- egyesület elnöke, a mely alatta jutott virág­zásra. Hogyan lett a vármegye főispánjává s midőn számos évi érdemes működés után nyuga­lomba vonul: most ismerősei és tisztelői nagy serege örömmel üdvözli őt és kívánja neki, hogy számos évig viselhesse a legmagasabb elisme résnek újabb jelét! Megemlítjük itt, hogy a kitüntetés alkalmából az üdvözlő táviratok hosszú sorát Hazai Samu báró miniszter és Herényi báró belügyi államtitkár nyitották meg.

U j g im n á ziu m i ig a z g a tó . A [király I>r. Hahón Mihály rimatamásfalvai földinket, főgimnáziumunk egykori jeles növendékét a liptószentmiklósi főgimnázium igazgatójává ne­vezte ki.
M én telep  v iz s g á la t . A magyarországi méntelepek katonai felügyelője: gróf Bissingen Nippenburg Nándor vezérőrnagy folyó hó 27 én a Szereday számvevőségijőrnagygyal Rudapest- ről városunkba érkezett s délelőtt a telepen szemlét tartott a legénység és a hivatalos ügy­kezelés felett. Lnnék végeztével délután elutazott.
C sen d ö rségi szem le. A helybeli csend őrségnél tolyó hó 22-én Holyáni-Boh lizsór A lí­rás kassai csendőrszázados szemlét tartott.
E lje g y z é s . A agy Elemér rozsnyói főszol­gabíró és neje Kubinyi Szeréna kedves és bá­jos leányát Szerünkét eljegyezte: 1 Lbay Károly bártfai szolgabiró. Az eljegyzési hir megyeszerte őszinte nagy örömet keltett és sokan sietnek gratulátióikkal az örömszüléket és ifjú jegyes­párt elhalmozni.
Vondra János helybeli kályhás mesternél múlt héten kettős eljegyzés volt. Anna leányát ugyanis Hauser Antal csongrádmindszenti keres­kedő, Mariska leányát pedig Marosi Márton helybeli kereskedősegéd jegyezte el.

E s k ü v ő k . Kardos ( iéza miskolezi kereskedő — Kohn Adolf helybeli fűszer- és csemegeüzlet tulajdonos derék fia — ma vasárnap, folyó hó 28-án tartja esküvőjét Miskolczon Friedmann Tórával, Friedmann (íyula ottani téglagyáros ked­ves leányával.
Tóth Péter a helybeli állami mértékhitelesitő hivatal főnöke ma — vasárnap tartja esküvő­jét Rimakokován dr. Honéczy Gyula ottani kör orvos szeretetreméltó leányával: Ilonkával.
I g a z s á g ü g y i  kin evezések. A király 

Ráduly József itteni kir. törvényszéki jegyzőt, ki állását közbecsülés mellett töltötte be évek óta, a beregszászi kir. törvényszékhez albiróvá nevezte ki. A kinevezés széles körökben kelt őszinte örömet. - I iryancsak örömmel érte­sülünk, hogy dr. kőris Ferencz nagyrőczei já- rásbirósági jegyzőt a nagyrőczei kir. járásbiró- sághoz albiróvá nevezte ki a király.

Ig a z g a t ó i  kinevezés. A vallás- és közoktatási miniszter Tail érsz Sándor rimata- másfalvi áll. elemi iskolai tanítót igazgató-taní­tóvá nevezte ki.
H iv a t a l  v iz s g á la t. A helybeli posta és távirda hivatalnál a szokásos hivatal vizsgálatot múlt héten tartotta me. Snnsey Mihály kassai posta- és távirda főtanácsos.
T a n ü g y i áth elyezések . ( zinczik Nán­dor helpai állami elemi iskolai igazgatót, a megyei általános tani tóegylet főjegyzőjét a vallás- és közoktatási miniszter Ruttkára helyezte át. To­vábbá áthelyezte Hocstibay Sámuel oláhpataki tanítót igazgatói minőségben Szabadosra s To Ol­

csó nyi Gyula szabadosi tanítót < Máhpatakra.
H a lá lo z á s o k . Kassáról kaptuk a gyász- jelentést, hogy kisgálócsi (iálócsy József m. kir. p. ü. titkár t. hó 24 én. életének 59-ik évében 

Kassón elhunyt. Az elhunyt sógora Kubinyi Bertalan nyug. vm. fölevéltárnok, várgedei földbirtokosnak s ezért közelről érint bennünket a gyászeset. Kiváló jószivü, nemes gondolko­zás^ példás férj és családapa volt a megbol­dogult. Földi maradványait Guszonára szállí­tották és az ottani családi sírboltba helyezték örök nyugalomra. Családja és kiterjedt előkelőrokonság gyászolja.• •
Ozv. Jánosdeók Andrásné szül. Káposztás Zsuzsannának, a Budapesten 91 ik évében el­hunyt tisztes matrónának hült teteme múlt va­sárnap érkezett városunkba s ugyanakkor dél­ben érkeztek ide a vonathoz csatolt két termes szalonkocsiban a Harmaczy és Sándy-esaládok, kiknek kíséretében volt Ha/t/t Árpád kereske­delmi miniszteri tanácsos is. Délután 3 órakor a temetőben a családi sírbolt mellett helyezked­tek el az elhunyt családjának gyászoló tagjai, körülvéve városunk számos előkelő hölgyei és urai által, kik részvétüket tolmácsolták a család előtt. Az énekkar gyászdala után ('zinkt István ref. lelkész megkapó beszédben méltatta az el­hunyt kiváló erényeit, példaképen Állította a mai nemzedék elé a nemesszivü, vallásos és családjáért rajongó tisztes nő munkás életét. A szívhez szóló szép beszéd után ismét az ének­kar hangja . szólalt meg meghatóan a Szüts György énekvezér vezetésével. Aztán elhelyez­ték a családi sírboltban a koporsót s a koszo­rúk halmazát tették rá a sírra. A gyászolók között voltak : özv. Sóndy Gyuláné szül. János- deák P aulina, özv. Harmatzy Béláné szül. János deák Julia az elhunyt leányai, továbbá Hegyes- 

halmy Lajos máv. igazgatósági elnökhelyettes feleségével és fiával, Sóndy Gyula műépítész fiával Róberttel, dr. Harmatzy Simon Dezső honvédelmi miniszteri osztálytanácsos, Harmatzy Simon Lóránt belügyminiszteri titkár leányával Máriáimévá!, Szószt Lajos, dr. Árkay Ferencz és dr. Alszeqhy Béla feleségükkel. A temetés után a család megtekintette a Ferenczy István síremlékét, s aztán a gyászolók egy része a dél­utáni vonattal Budapestre utazott.Fajiunk múlt számában röviden megemlé­keztünk id. Mohair Gusztáv elhunytéról, most pótoljuk a hiányzó adatokat s méltónak tartjuk feljegyezni, hogy az elhunyt a szabadságharcz- ban mint nemzetőr vett részt. Rimabányán előbb tanító, majd bO éven ót a körnek jegy­zője volt. A rimabányai ág. ev. egyháznak 83 éven keresztül volt egyházi felügyelője. Teme­tése t. hó 19 én ment végbe nagy részvét mel­lett. A rimaszombati járás jegyzői kara testű letileg jelent meg a temetésen s koszorút he­lyezett a vármegyei jegyzőegyesület nevében a koporsóra. A vármegyei jegyzőegyesület nevé­ben lapunk munkatársa : Bodnár Zoltán egye­sületi főjegyző mondott meleghangú széji búcsúbeszédet.• •Ozv. Terella Mhályné szül. Francz Mária, a Szalontay Sámuel helybeli asztalos mester anyósa, f. hó 22 én 50 éves korában meghalt. 24 én temették.
E g y h á z m e g y e i h íre k . Az egyházme­gyében legújabban a következő személyi válto­zások történtek: A óvók Ernő knzári s. lelkész Ragályra állandó adminisztrátornak neveztetett ki. Áthelyeztettek a következő segédlelkészek: 

Hold a József Gácsfalváról Mátranovákra, Li/ttay Ernő Jekelfalvárói Gáesfalvára, Vértes Gábor Sőregről Kazárra, Varga István Rappról Ső- regre, ('servenka Béla Karancskesziből Rappra, 
Horváth László Krasznahorkaváraljárói Karancs k eszi be. (8. V\)

H a g y a té k i tá r g y a lá s . Folyó évi szép tember hó 20 án a néhai gróf Andróssy György által alapított hitbizomány ügyében a helybeli kir. törvényszéknél a hitbizományi ingók rende­zése, az elrendelendő hitbizományi leltározás és becslés tárgyában tárgyalás tartatott, melyen a bíróság részéről Cseh István kir. táblai biró és 
Madarassy Gyula kir. törvényszéki jegyző; a felek részéről pedig gróf Széchenyi Aladár, gróf 
Maldéghen Lajos és gróf Széchenyi György kén- viseletében dr. leveli Béla ügyvéd, kiskorú gróf 
Maldéghen Ferencz kéjiviseletében dr. itj. Insti- 
tórisz Endre ügyvéd, kirendelt ügygondnok, báró 
Hómos László mint a rozsnyói jótékony nőegy let kéj»visel»"»je s egyúttal mint a gümörmegyei Fehérkereszt jótékony nőegylet társelnöke, Hűs­
ítők i Emil ügyvéd mint a herezeg Lichtenstein Jánosné szül. Andrássy Marica grófnő, továbbá a magyar kir. tudományos akadémia és az or szágos rabsegélyzü egylet képviselője, dr. Am- 
brózi Ágoston ügyvéd mint hg. U’indischyratz La josné szül. Széchenyi Mária grófnő, a kassai és sátoraljaújhelyi általános jótékony nőegylet kép viselője, dr. Szirmai István tiszti főügyész mint a zemjilénvármegyei magyar közművelődési egy­let kéj) viselő je, Lekért János tiszti főügyész az abauj torna-, Zemplén- és gümörvármegyei taní­tók gyermekei részére Kassán létesítendő inter nátus képviselője, dr. Barónszky Gyula ügyvéd a budapesti önkéntes mentőegylet képviselője, dr. Bán révei Ferencz ügyvéd mint az országos magyar képzőművészeti társulatnak képviselője, 
Süt tő István ügyvéd mint a rimaszombati álta lános nőegylet kéj»visel«"*je, dr. (lotthilf Mihály ügyvéd mint a herczeg Lichtenstein Jánosné szül. Andrássy Marica grófnő képviselője, dr. Molnár József ügyvéd mint a gömörmegyei magyar köz művelődési egylet igazolt kéjiviselője és Su 
lyovszky István kir. tanácsos, volt uradalmi kormányzó voltak jelen. — Miután a néhai gróf 
Andróssy Dénes végrendeleti örökösei bejelen tették, hogy az érdekelt telek között egyezségi eljárás van folyamatban, kérelmükre az érdem­leges tárgyalás elhalasztatott s annak megtar­tására ujabbi határnapul tolyó évi október hó 
2 ik naj)ja tűzetett ki.

F ia ta lk o r ú a k  b írá ja . Az igazságügy­miniszter az 1913: V II. t.-cz. 2 . a hlapján 1914. január 1 étől kezdődő három év tartamára a rimaszombati kir. törvényszéknél a fiatalkorúak birájánul Fodor Zoltán törvényszéki bírót je lölte ki.
Já r á s o r v o s i k in e v e zé se k . Várme­gyénk orvosi karában legutóbb változások tör téntek. Dr. Fodor Béla, a rimaszombati járás nak csaknem 28 éven át járási tiszti orvosa, ki hivatalos teendőit mindig jiontosan, közelis­merés mellett végezte s az egészségügyi szol­gálatnak példás munkása volt, folyó hó végé­vel nyugalomba vonult s helyébe vármegyénk főispánja dr. Hruska János nyustyai körorvost nevezte ki. Az uj járásorvos tolyó hó 24 én tett»* le a hivatali esküt Lukács Géza alispán kezéhez. — A putnoki járásorvosi állás a dr. 

dludovócz Károly lemondásával megüresedett s arra kubinyi (iéza főispán múlt héten dr.
I rszinyi Gyula ózdi járásorvost nevezte ki. Az uj járásorvos tulajdonképpen Futnokon ott­hon van, mert évek hosszú során át ott műkö­dött mint hivatalos és magánorvos.

G o n d n o k sá g i ülés* A helybeli állami elemi fin és leányiskola gondnokságát ma szom­baton délután 5 órára ülésre hivta össze dr. 
kovács László elnök.

V a s ú té p íté s i fe lü lv iz s g á la t . A rima­szombat— poltári vasútvonal építésének felül­vizsgálatára folyó hó 26 án Schiffer Miksa mérnök vállalkozó kíséretében ide érkezett Keleti .1. miniszteri tanácsos és Korányi műszaki ta­nácsos, hogy az építkezést felülvizsgálják.
T ú r a ú t. Megírtuk lajmnk múlt számában, hogy Fodor Jenő gazdasági egyesületi titkár fogadásból kocsin Budapestre hajtatott. Mint most értesülünk, tulajdonkéjien it j. Hevessy László főszolgabiró fogadott So Idős Kálmánnal 10(H) koronába, hogy az általa választandó lovakon 24 óra alatt Budapestre megy kocsin és 36 óra alatt újra megteszi Tornaijáról a 185 kilo méter utat lóháton a saját lován. - Hevessy I odor Jenő lovait és kocsiját választotta az útra, a melyet azután maga hajtott, a kocsin jiedig helyt foglalt bodor és kocsisa. Az indu­lás Tornaijáról t. hó 20 án d. e. 11  óra 54



Szeptember 28. Gömör-Kisliont. 5parczkor volt. Losonezon egy órát pihentek s onnan Balassagyarmatig valóságos Ítéletidő ben haladtak, hova esti '/.JO  kor érkeztek. Innen reggel */*5 érakor indultak el a 11 érakor— tehát 1 érával hamarább a kikötött 24 éránál — érkeztek be a 185 kilométer ut után,— átlag 418 perez alatt téve meg egy kilo­métert — a czélpontul kitűzött váczi körúti vámházhoz. A lovak a legjobb kondicziéban érkeztek a Tattersalba, hol aztán kipihenték az ut fáradalmait.Egy másik nagyérdekli túraútról is olvastunk múlt héten, a Szolnok pozsonyi túraútrél, melyről az ,.< frszág-Világ“ fényképfelvételt is közölt. A 315 km. hosszú távhajtáson fi résztvevő szerepelt s szépszámú sportkedvelő közönség, gyönyörű főúri társaság várta Pozsony mellett a ligetfala- oroszvári határdombon a czélponthoz érkezőket, kik köcűl az első dijat nyert távhajté 14 éra 20l/a perez alatt tette meg a 315 kilométeres utat. A versenyben harmadik dijat nyert báré 
Hantos Antal országgyűlési képiselő, ki a ken­gyeli ménesből: Sirály — Szélvész nevű gyö­nyörű lovakat hajtotta. A lovak bámulatos könnyedséggel, fáradság nélkül futottak s kitűnő condiciéban érkeztek a ezélponthoz 15 óra 138 f pereznyi összidő alatt. Érkezés után Rolza Hanna grófnő nyújtotta át a nyerteseknek a dijakat.

A  v á r o s i v iz m ü  fe lü lv iz s g á la ta .K. hé 22-én ment végbe a városi vizmü felül vizsgálata, melyen jelenvoltak : I >r. Kovács László polgármester és Tóth Méla városi mérnök, Zarka Elemér műszaki tanácsos és Vosits Ernő mér­nök, a vállalkozó ezég részéről pedig Becsei Antal és Káldor Pál mérnökök. Az 531013 kor. 92 fillér építési összegért vállalt vízmüvet, me­lyet a vállalat 1911. július 20 ikán kezdett épi teni s 1912. április 0-ikán tartozott befejezni, tényleg azonban csak 1913. márczius 18 ikán fejezett be — a bizottság megtekintette, az ösz- szes létesítményeket alapos vizsgálat alá vette s a leletről jegyzőkönyvet vett fel. Ebben a pót és többlet munkálatok felvétele, mely mint­egy 50.000 koronát tesz ki, megindokoltatik s henfoglaltatik a 12 darabra tervezett közkutakpszámának 22 re emelése, a forrásfoglalási több­letmunka stb. A lelet szerint a forrásfoglalás- 
nál, a Jorráshevezttö vonalon, a városi csőháló­
zatnál — a közkutaknál is — továbbá a viz- 
szolgálati medcnczénél pótlások és javítások szükségesek. A teendők pontokba foglalva vé­tettek a jegyzőkönyvbe s ezen munkálatok végzésére a bizottság a vállalkozók képviselői nek kérelmére október hó 31 ik napját tűzte ki. Az ezután megtartandó pótfelülvizsgálatkor fog megállapittatni a vállalkozó ezég végkere­sete és a jótállási határidő elbíráltatni.

E lis n  nerés. Az < Országos < trvosszövetség l'rencséntepliczen múltkoriban tartott kongresz szusán a főtitkár jelentésében beszámol a hazai fiók szövetségek működéséről is s az egész or­szágból csak nehányat emel ki mint olyat, melyek elismerésreméltó munkásságot fejtettek ki az or­vosi , közügyi- s egészségügyi kérdésekben. Ezek között foglal helyet a (Jömörkishontvár- megyei fiókszövetség is, mit örömmel regiszt­rálunk.
C z ig á n y a in k  Lo so n ezo n . Városunk elsőrendű, jól szervezett zenekara Oláh ( lyula kitűnő prímásunk vezetésével f. hó 23 ikán búcsút vett városunktól s Losonczra ment, hol a líoyal kávéház tulajdonosával előnyös feltéte­lek mellett szerződést kötött a zenekar s már 24 ikén megkezdte ott működését. A jó zenekar távozását őszintén sajnáljuk.
K ö r o r v o so k  n y u g d ija . A községi- és körorvosok nyugdíjintézménye f. évi november hó 1 én életbe lép s a minisztérium megkereste a törvényhatóságokat, hogy a nyugdíjintézmény működésének megkezdéséhez szükséges előmun­kálatokat sürgősen — soron kívül intézzék el, nehogy az életbelépés elé ennek esetleges elmulasztása vagy késedelmessége miatt aka­dály gördüljön. — Az országos orvosszövetség trencséntepliczi közgyűlésén a belügyminiszter képviselője az orvosok nagy örömére bejelen* tette a községi és körorvosi nyugdíjintézményéletbelépését.

A  c s a to r n a h á ló z a t üzem be v e h e tő .Folyó hó 25 én dobszó utján tudatta városunk lakosságával az elöljáróság, hogy a csatorna­hálózat t. hó 20 án működésbe hozatott s igy

az akadálytalanul üzembe vehető. A régóta várt engedély megadását a városban széliében öröm mel fogadták.
V iz d ija k  fizetése. A vízdijak fizetése már folyamatban van s a város házi pénztárá­nál 1913. január 1-től visszamenőleg az első háromnegyed évre mindenkinek be kell fizetni, mert a késedelmes fizetők már október 1 -től kezdve kamattal tartoznak megpótolni a rendes vizdijat.

A  t. h ö lg y k ö z ö n sé g  fig y e lm é b e . 
G a lla  R e z s ő  budapesti elsőrangú a n g o l  
női szabó október hó 1 én Rimaszombatban 
D eák  F e r e n c z -u tc z a  17. szám  a la t tmegkezdi szabászati működését. — Elvállal női paletókat, costümöket és angol ruhákat a leggondosabb elkészítésre. 2—2

Ip a r i  to váb b k ép ző  ta n fo ly a m o k  
R im a s z o m b a tb a n . A m. kir. technológiai iparmuzeum igazgatósága Rimaszombatban az 1913 14. évre 4 továbbképző tanfolyamot szer­vezett az iparosok és iparos-segédek részére. 
10 tanfolyamok a következők: 1 . Ipari könyv­
vitel önnálló iparosok részére november és de- czember hónapokban hetenként 3 este 7 órától 9-ig. — 2. Építőipari szakrajz kezdő iparosok és iparos segédek (kőművesek, ácsok, asztalo­sok, lakatosok, gépészek, bádogosok és szoba­festők) részére deczember, január, február és márczius hónapokban hetenkint 2 este 7 órá­tól 9 ig, vasárnap délelőtt 9 órától 12 ig. — 3. Ipari szám,- és méréstan bármilyen iparágban működő kezdő iparos és iparos segédek részére január február és márczius hónapokban heten­kint 2 este 7 órától 9-ig. — 4. Asztalos csinozó 
tanfolyam asztalos iparosok részére karácsony vagy husvét táján, mely 10 napig tart. E tan folyamok bármelyikére beiratkozok fizetnek 1 korona beiratási dijat. Tandíj nincs, de az ipar­iskolai általános segély alap javára minden hallgató tartozik 2 koronát befizetni. Add g is, inig a beiratkozások ideje megfelelő módon ki- hirdettetnék, az érdeklődőknek szivesen ad tel­jesen tájékoztató felvilágositást esetleg Írásban is Matolesy Eál állami isk. igazgató, a tanfolya­mok vezetője. 2—2

S z ü r e ti m u latság:. A helybeli Ifjúsági Önképzőkör múlt vasárnap szüreti mulatságot rendezett a ..Tompa" szállodában. Kissé hűvös volt az idő, de ez nem akadályozta a fiatal szép leányokat abban, hogy rövidujju kabátká ban tel ne üljenek az ökrös szekerekre, melyek végig vitték a városon a deli legényeket s a tűzről pattant leányzókat. A felvonulás a váro­son keresztül délután 5 órakor volt. lakács János rendőr őrmester, a délezeg lovas vezette a menetet, melyben néhány fiatal legény lóháton mint parasztbanderista vett részt s aztán két ha­talmas ökrös szekéren jöttek a czigányok a legényekkel és a szép magyar ruhába öltözött leányokkal vig nótákat fújva. Végül egy tréfás csacsi-fogat zárta be a menetet. Lassú tempó­ban haladtak a Széchenyi-kerttől a Tompa- szállodáig, hol leszállottak s 6 óra után kezde­tét vette a táncz, mely virágos, jó hangulatban folyt reggelig.
H a tó sá g: e lle n i e rő szak . Dobsinán f. évi junius 23 án egy tót munkás Them Mátyás rendőrnél panaszt tett, hogy őt Kolpaszki J ó ­zsef az utezán bottal meg akarja verni. A rendőr kötelességszerüen felhívta a botjával hadonázó ittas Kolpaszkit, hogy legyen csendben, de ez szidni kezdte a rendőrt, mire a rendőr hazave­zette az illuminált embert. Hazaérkezve, Kol­paszki egy követ ragadott s azzal fejen dobta Thorn Mátyást, ki súlyosan megsérült. Folyó hó 24 én a helybeli kir. törvényszék ('seh István kir. táblai biró elnöklésével tartott főtárgyaié son Lehoczky Márton alügyész vádbeszédo után hatóság elleni erőszak büntette miatt Kolpasz­kit jogerősen 3 havi togházra és 10 kor. pénz­bírságra, esetleg egy napi elzárásra Ítélte.
U j h n szk o ro n á s. Az osztrák -magyar bank folyó hó 28 án hozza forgalomba az uj hnszkoronás papírpénzt, mely — mint mond ják — sokkal tetszetősebb lesz a mostaninál. Azzal nem sokat törődünk, hogy milyen, az volna a fődolog, hogy mennél több legyen be lőle — a zsebben.
H a ta lm a s  ü té s. Az Almágy községhez tartozó Rakóháza pusztán f. évi május 1 1 -én nagy volt a lárma, mert Elek Budai János, ki Felle Imrénél mint cseléd szolgált, egy ka

>át összetört és a kenderáztató széléről a köve­ket a mocsárba dobálta. A gazda fia: Felle Károly annyira dühbe jött ezen cselekmény felett, hogy kapát ragadott s azzal olyan ha­talmas ütést mért az Elek Budai János karjára, hogy annak csontja eltört. A súlyos testi sértés büntette miatt Felle Károlyt a helybeli kir. törvényszék folyó hó 24 én tartott tárgyaláson jogerősen egy havi togházra Ítélte.
T e n y é sz lo v a k  s z á llítá s a . A miniszter megbízta a kir. gazdasági felügyelőt, hogy a tenyészlovak szállítására vonatkozó kedvezmé­nyes szállításokhoz az igazolványokat kiállít­hassa.
U j v a s ú ti m en etren d . Október 1 én az uj menetrend életbe lép. Ez azonban nem tartalmaz semmi egyéb minket érdeklő változ­tatást, csupán annyit, hogy a nyári türdővona- tok, melyek Várgedével az összeköttetést köz­vetítették, elmaradnak. A többi marad a régiben.
Ü re s k ö ro rv o si á llá s o k . Megyénkben ez idő szerint, mikor a kolera veszedelme még nem szűnt meg teljesen, hét körorvosi állás van üresedésben, és >edig az osgyáni, nyustyai, balogi, ratkói, ragá yi, harkácsi és putnoki. Etóbbinak orvosa ugyan még szabadságot élvez, de ez is rövidesen betöltendő lesz.
T ü zé re k  á tv o n u lá sa . A loaonczi 10. tábori ágyusezred e hó eleje óta Monokon, Meggy aszón és vidékén lögyakorlatokat tartott s ezek végeztével t. hó 26 án délelőtt 11 óra­kor érkeztek Futnok felől városunkba b itt töltötték az éjszakát. Szombaton kora reggel indultak haza Losonczra.
V eszed elm es szú rá s. Rimabrézón t. évi junius hó 2-1 én Brandstütter János Lecli- nitzky Fáit előzetes szóváltás után egy árral úgy vállon szúrta, hogy ez nyomban összeesett és súlyos belső sérülést szenvedett, melynek gyógyulása húsz napnál tovább tartott. A be­ismerésben levő vádlottat t. hó 24 ikén vonta kérdőre a helybeli kir. törvényszék s a tanuk kihallgatása és Lehoczky Márton kir. alügyész vádbeszéde után Brandstütter Jánost súlyos testi sértés büntette miatt négy havi togházra Ítélte. A vádlott telebbezést jelentett be.
H a jó g é p ip a r i s z a k is k o la  F iú m é ­

ban. A folyó év novemberében nyílik meg Fiúméban — mint azt a miskolezi kereske­delmi és iparkamara velünk közli — a ni. kir. állami hajógépipari szakiskola, f  elvétetnek az elemi iskola hatodik, a polgári iskola második vagy az iparostanonc iskola III. osztályát vég zett iparostanulók. A IV. évfolyam sikeres vég­zése után nyert végbizonyítvány a tanulót mun­kakönyv váltására jogosítja (géplakatos és ko­vács). Felvétel iránt az iparoktatási kir. főigaz­gatósághoz kell fordulni Budapest, V il i . József körút 2. Ili 3.
E lle n s é g e s  te s tv é r e k . Gömörhosszu- szón f. évi április 11 én a község határában összetalálkozott Fomaj Lajos öcscsével Fomaj Jánossal. Közös szántóföldjük szántása felett vitába elegyedtek, majd tettlegességre került a sor s ekkor Fomaj az öcscsét egy bottal lejbe­ütötte. A sérült erre késével bátyjának arczát, szemét és nyakát megszórta. Fomaj János egyik szemére megvakult s Fomaj Lajos 8 napon belül gyógyuló sérelmet szenvedett. F. hó 24 én a helybeli kir. törvényszék előtt állott a két ellenségeskedő testvér s a biróság dr. Zehery István orvos szakértőt meghallgatta, ki meg­állapította, hogy a szerencsétlenül járt Fomaj János nemcsak az egyik szemére vakult meg, de a sérülésből kifolyólag másik szeme vdága is veszélyben forog. A biróság Fomaj Lajost súlyos testisértés büntette miatt egy évi bör­tönre Ítélte. Fomaj Jánost viszont könnyű testi sértésért 8 napi fogházra és 10 korona pénz- büntetésre Ítélte. Az ügyész és a védők az Ítélet ellen felebbeztek.
V e re k e d ő  le g é n y e k . Csúcsom község határában f. évi május 18 án Mocsár János találkozott Zsudel Józseffel és ennek két tár sávul. Zsudel szóváltás után egy kővel meg­dobta Mocsár Jánost, ki ezért kérdőre vonta Zsudelt. A dühös Zsudel zsebkését kirántva neki támadt Mocsárnak és őt három helyen melbeszurta úgy, hogy a súlyosan sérült hosszú ideig nyomta az ágyat. F. hó 24-én Ítélkezett a helybeli kir. törvényszék a súlyos testi sértés bűntettével vádolt Zsudel József felett s jog­erősen hat havi börtönre ítélte őt.



Gömör-Kisliont. Szeptember 28.
V á la s z to tt  bíróság:. A helybeli kerül, munkásbiztositó pénztár választott bírósága f. hó 22 én Cseh István kir. táblai biró elnöklé­sével ülést tartott, melyen tárgyalták V lesek András kérelmét s azt alapos tárgyalás és dr. 

Zehery István orvosszakértő véleményének meg­hallgatása után elutasították.
M u latság; a P o lg á r i körben. A rimaszombati ifjúság október hó 4 én a Polgári ol­vasókörben kedélyesnek Ígérkező tánczmulat- ságot rendez.
F o o tb all-m atsch .. A rimaszombati atle ti kai klub tootball csapatja a losonczi torna klub csapatával ma — vasárnap délután a verseny- pályán mérkőzést rendez.
H a lá lo s  b aleset a gép n él. Darnya községben nagyban folyik a cséplés s f. hó 24-ikén a gépnél halálos szerencsétlenség történt. 

Kis Miklós, egy erőteljes, egészséges 02 éves gazda, ki a kévéket nyújtogatta a gépnél, saját vigyázatlansága folytán véletlenül megcsúszott s a gép dobjába esett. A gép bal ezombját el­szakította s teljesen összeroncsolta úgy, hogy a szerencsétlen ember csakhamar elvérzett s meg­halt. A feledi kir. járásbíróság a hulla bonezo- lását elrendelte s ezt f. hó 20 ikán délután 
Frits Ferenez kir. járásbiró jelenlétében Dr. 
Zehery István kir. törvényszéki és Dr. Kármán Aladár közkórházi orvos végezte. A vizsgálat folyik, hogy nem terhel e valakit mulasztás vagy gondatlanság.

K a m a r a i ü lés. A miskolezi kereske­delmi és iparkamara t. hó 23-án tartotta újra alakulása óta első ülését Uadvány István kir. tan. elnöklésével. Az ülésen megyénkből a ke­reskedelmi osztályból Baksay .József és (rrosin 
ger Miksa, az iparos osztályból Aczél Andor és 
Sultín ( >dön rozsnyói kültagok jelentek meg.A kamara 100 korona jutalommal és elismerő oklevéllel való kitüntetésre a kereskedelmi mi­niszternek megyénkből Kibner József ujantal- völgyi üveggyári munkást ajánlja. Szentsimon, Nagyrőcze, Bánréve, < ’setnek, < >sgyán községek uj vásár iránt beadott kérelmét elutasították s a vármegye közúti vámszedésre való kérelmét, melyet a kereskedelmi miniszterhez intézett s melyben a kamara j»ártolását kérik, ellenzi a kamara azért, mert szerinte ez a kereskedelem és ipar egyoldalú megterhelését jelenti s a je ­lenlegi súlyos gazdasági helyzetet sem tartja alkalmasnak arra. hogy a vámszedési jog tekin tétében már régebben elfoglalt álláspontjától eltérjen.

F ö p á sz to ri k ö rlevél. .Megjelent Hálás Lajos rozsnyói püspök X . számú körlevele, a melynek latin részében közli a pápa válaszát a szent gyakorlatokon résztvevők üdvözletére és felsorolja a szent gyakorlaton résztvevő pa­pok neveit, továbbá a keresztény üdvözlettel összefüggő lelki javakról szól. A  magyar rész­ben utasítást ad az esperesi és tanfelügyelői ügyiratok külön kezelésére, valamint az isko­lai szerelvények beszerzésére. Közzé teszi az egyházmegyei tanítói közgyűlés sorrendjét, a mely f. hó 24. és 25 én lesz. Ajánlja „A* tüdő- vész elleni védekezés vezérfonala“ ez. könyvet. ►Személyi változások a következők: a nyuga­lomba távozott Érben József prem. kanonok, felsőmeczenzéfi plébános helyére Debrődről Ge­
deon Miklós prem. kanonokot helyezték át. Debrődre pedig ideiglenesen Ráday Sebestyén prem. kanonok, jászói theologiai tanár megy.

F ü ty ü l-e  v a g y  nem  fü ty ü l?  A la­pokban az a hir jelent meg, hogy október hó 1-től, miután sok baleset történt a vasúti moz­donyok füttyszavának elnémulása folytán — ismét fütyülni fog a vonatok masinája. Csak­hamar jött a czátolat, hogy bizony nem fog fütyülni, mert a közönség ezt éppen úgy nél­külözheti, mint a régi harang és csengetyü jelzést, melynek elmaradását elég gyorsan meg­szokta a publikum. llát most várjuk, hogy fü­tyül e a gép október 1-től vagy nem?
H a lá lo s  sérü lés. (í rác zó Pál jolsvai lakos folyó hó 23-án a jolsvai bányában súlyo­san megsérült, minek folytán folyó hó 24 én meghalt. A hulla bonczolása folyó hó 25 én eszközöltetett. A nyomozás elrendeltetett, hogy terhel-e valakit gondatlanság.

| Szemgj(ógyintiézet van Miskolczon.

T o lva j p ékin as. Mérész János rima- szombati pékmester pénzesfiókját Karkucz J á ­nos 21 éves tanoncza több Ízben álkulcs segé­lyével felnyitotta s abból mintegy 14b korona készpénzt ellopott és megszökött, l ettest a hely­beli rendőrség kinyomozta és f. hó 23 án a rimaszombati kir. ügyészséghez bekísérte.
A d o m á n y . Sáffrány Iinréné úrnő 50 ko­ronával belépett a (ö mörmegyei Fehérkereszt egyesület pártoló tagjai sorába: 40 koroná­val pedig a Rimaszombat és Vidéke jótékony nőegyesület alapitó tagjai közé. A 90 korona kézhez vételét ez utón is igazolom, az egyesü­letek nevében ezért hálás köszönetét mond

Eperjessy József, pénztárnok.
N y u g tá z á s . A rimaszombati ált. ipartes­tület házépítési részvényeiből ú jabban átvettek : Dr. Lichtschein Adolf ur 2 drb. 20 kor. ért., Dr. Szabó Samunó úrnő (adomány) 10 kor., Biess Elemér, Molnár Sándor, Dickmann László, Simon .János timár, ( ’seh János, Kozma Imre, Dusek András, Braun Zsigmond, Loffay Lajos, Majorossy Rezső, Török Pál, Klein Mór és 

Reményik Samu urak 1—1 drb. 100 kor. ért.előzőleg nyugtázott összeg: 2400 kor.összesen : 2500 korona. Rimaszombat, 1913. Szeptember 23 án.
Rónay Gyula, ipartest, jegyző.

Ip a rm ű v é sz e ti k iá llítá s . A Művész-ház művészeti egyesület Budapesten folyó évi október hó 3-án saját palotájában (VI., Szegfii- uteza 4.) iparművészeti kiállítást rendez. A miskolezi Kereskedelmi és Iparkamara az ipar- művészettel foglalkozók figyelmét azzal hívja fel a kiállításban való részvételre, hogy köze­lebbi tájékozás nevezett egyesület igazgatóságá­nál szerezhető.
A  S a jó  szab ályozása. A földmivelés-ügyi miniszter a Sajó-folyó tiszai torkolatától Miskolczig terjedő szakaszán létesítendő esator názási munkálatokra nyilvános verseny tárgya­lást hirdetett folyó évi október hó 15 éré szóló lejárattal. A Sajó-folyó szabályozására vonat­kozó munkálatok a legnagyobbak azok közül, amelyek az utóbbi években kiírásra kerültek. A munkálatok elkészítésének határideje 1921. deczember 31 éré van kitűzve vagyis, a munkát N évre kell a vállalkozónak vállalnia. Semmi műszaki ok nem szól amellett, hogy az egyes munkacsoportokat, amelyek egymástól teljesen elkülönített egészet képeznek, ne lehetett volna csoportok szerint, két három évre terjedő határ­időkkel vállalatira adni. Nyilvánvaló, hogy a nyolez éves kiírás mellett bizonyos pénzügyi szempontok döntöttek, amelyeket méltányolni kell ugyan, de viszont az is bizonyos, hogy a szempontok megőrzésére más módot is lehetett volna találni. A nyolez évre szóló munkaválla­lás a laárak, czementárak változásai mellett, a munkabérek nagy ingadozása mellett, főleg pedig a vasúti tarifák és hajózási díjtételek változásai mellett, a vállalkozóra névze olyan koczkázatokat jelent, amelyek inkább a sze rencsejátékhoz hasonlítanak, semmint a vállal­kozással együtt járó koczkázathoz. Az évenkint teljesítendő munka csak értékben van kifejezve s a művelet azt mondja, hogy évente 500000 — L)00000 korona értékű munka lesz teljesítendő.
A z  egyenes adók k iveté se  a k ö ­

vetkező három  évre. A pénzügyminiszter az egyenes adók 1914., 1915. és 1916. évekre való kivetése tárgyában körrendeletét intézett a törvényhatóságok közigazgatási bizottságaihoz és a pénzügy igazgatóságokhoz. A miniszter el­rendeli a kivetésre vonatkozó munkálatokat, az adókötelezettek és adótárgyak összeírását, az adóbevallások benyújtását és gyűjtését, egyéb kivetési adatok beszerzését, valamint ezek alap­ján az egyenes adók kivetését. A pénzügyigaz gatóságoknak, a községi közegeknek, valamint a közigazgatási bizottságoknak az adókivetés körüli teendőit a körrendeletben külön fejeze­tekben állapítja meg a miniszter, inig az adózók kötelességeit a pénzügyigazgatóság által kibo­csátandó hirdetmények fogják megszállni. A pénzügyminiszter rendelkezése az 1913. évi VI. t. ez. folyománya, amelylyel tudvalevőleg a leg­több 1909 ben hozott adótörvény végrehajtását, köztök az uj kereseti és jövedelmi adóról szóló törvényeket is felfüggesztették. Az 1913. évi \  ̂ azonban azt is elrendeli, hogy addigaz adók kivetése az 1883. évi X L IV . t. ez.

határozatai szerint történjék. Az idén véget ér a legutóbbi adócziklus, amelyre a kereseti adót megállapították és igy gondoskodni kellett az adónak újabb három évre való kivetéséről, mig a többi adónemnél (tőkekamatadó, járadékadó, hadmentességi adó, stb.) úgyis minden évben történik uj kivetés. A közigazgatási és pénz­ügyi hatóságokat már most utasítják, hogy a törvényes határidőn belül megtegyék a szüksé ges intézkedéseket, hogy az adókivetés ideje­korán történhessék. A körülmények azt mutat­ják, hogy a kereseti adót és a vele összefüggő általános jövedelmi adót a most kezdődő három éves cziklus egész tartama alatt a küszöbön álló adókivetés alapján fogják beszedni.
CSARNOK.

M ú lt  és je le n .
* nemi kilátás a jfivobe.)A múltkor azt kérdezte tőlem Egy messzetájról jött vándor : Lakik e még a városkánkban István, Péter, József, Sándor?Teringettét, mondtam nevetve, Hogy kérdezhet ilyen furát?Hát nem tudja, hogy hajdanában, < >k csinálták a csutorát?!Pardon, — javított ki a vándor, Dédapjuk fabrikálta tán . . .Az új nemzedék ma legtölebbMulat a régi csutorán !• •Otven évvel, hogy erre jártam,— Folytatá tovább a vándor — Papucsban járt e városkában István, Péter, .József, Sándor.Aztán bőrkötény volt előttük,S tolták, húzták a taligát ;Most az t,utódu a vasúthoz is Konflison viteti magát !Hát még a nők! — ( >jjé Krisztuskám Mily toalettet csinálnak !Fejükön strucztollas kalappal Bük jelszoknyákban sétálnak !I egnap meg török nőket láttam,Es hamarjában azt hívéin,Hogy Konstantinápolyban járok,Nem pedig (Jömör székhelyén.Igaz, hogy az illúziómat Növelte az a körülmény,Hogy a kóbor kutyák tömegben Rohantak csaholva felém.Apropó! a kutyákról szólva Kívánatosnak tarthatnák,Ha őket e húsdrágaságban 

Szajaládénak gyártanák.NI ért „puccz mellett csak bableves jut Es csuspájz — ohne auflág . . .He j, elmúlt a csutorások kai A régi, régi jó világ !Aztán a vízmű s csatornázás Költsége is oly rengeteg,Hogy erszényüket nemsokára A lapos guta üti m eg!Moszjő, — szóltam — el ne feledje, Hogy hát — tempóra nuitántur . . .8 igy nem csoda, hogy itt minálunk I r lett már a csutorásbul !Ami a csatornát illeti,Ne faragjon rá vicczeket,Gavallérként fizetünk érte,Habár ^élveznünk“ nem lehet.De tudja meg: szatirizálni Nem mindig szerencsés dolog,•Sok ember itt a szatíráért I ton, útfélen — megmorog !Remélem, ha ötven év múlva Ismételten majd erre jár,Kész csatornát s a nőkön pedig 
Slingclt brevuárkát talál.

Raul Gyula.
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Kpizodok
a régi kortes világból óh a törvényhatósági életből.

(Egy öreg ember régi emlékeiből.)
Irta: LETŰNT.

(Folytatás.) 2

A követválasztást megelőzött nap délutánján 
a Pelsőcz alatti széles mezőn 200 szabadelvű, 
többnyire szárazvölgyi kortes, 300 pecsovics 
palóez kortessel állt szemben és nézett egymás­
sal larkasszemet.

Len key Illés imolai nemes, a vármegye leg- 
hiresebb és legügyesebb verekedője is a szabad­
elvű szavazók között volt. A 300 palóez közül 
sokan a tanyáról előre lépve, teli torokkal kiál­
tották át a másik tanyára:

— (íyere ki Illés! gyere ki Illés!
Krre a kiliivásra Letikey Illés, a ki maga 

is jól megtermett legény volt, T>0 jó szál legényt 
társai közül kiválasztva, szapora lépésekkel a 
kihívók télé sietett, —  mire az összes 300 főnyi 
tömeg a szószoros értelmében széjjel szaladt.

Ilyen volt akkor a Lenkey Illés nimbusza, 
a melyre alkalmi virtuskodása révén emelkedett.

*
Ugyancsak a választást megelőzött estén, 

midőn Papp Samu harmadmagával a vármegye­
ház kapuja előtt álldogált, egy a főúton köze 
ledő kortes-csoport mindinkább kibontakozott 
előttük a sötétségből,*) akiket ők szabadelvű 
választóknak gondoltak. Mikor azonban a vár­
megyeház irányába érkeztek, teli torokkal ordí­
tozták :

—  Éljen Mumhardt és Dapsy Pál!
— Ejnye gazemberek! dühösködött Papp 

Samu, —  és egy véletlenül a kapu előtt heverő 
téglát jó magasan az orditozó kortesek közé 
dobott, a mely egy kortest fejtetőn találván, 
rögtön telbukott és másnap reggelre sebébe 
belehalt. Papp Sainuék pedig a megyeház ud­
varán nyüzsgő tömeg között elszóledtek.

Ilyen dolgok is történtek a régi kortesvilág­
ban, mikor akár útközben, akár a választási 
aktus alatt vagy máshol valakit egy kicsit 
agyonütöttek vagy leszúrtak, az semmi különö­
sebb megdöbbenést vagy megütközést nem oko­
zott. A közönség az ilyen mulatságokhoz nagyon 
hozzá volt szokva és napirendre tért tölötte.

Egy kortest valaki útközben agyondobott. 
Társai a közelben nem láttak senkit. Hát nem 
kereste, nem kutatta tovább senki, hogy ki volt 
a tettes. Maradt még elég kortes, hát ki törő­
dött volna azzal az egygyel.

*
Az 1843 ik évben István és Andor testvé­

reimmel Rozsnyón jártam a gimnáziumba. Bol­
dogult édes anyám éppen a pelsőczi követ­
választás előestéjén jött értünk Rozsnyóra, hogy 
másnap reggel, vagyis a követválasztás napján, 
a húsvéti szünnapok idejére haza, I zapanyitra 
vigyen bennünket.

Másnap reggel el is indultunk hazafelé. Úgy 
10 óra tájban már Pelsőcz közelében, a szalóczi 
hegyen .Szentiványi Károllyal, Andrássy Károly 
gróttal és Manó tiával — a ki akkor 18— 20 
esztendős lehetett, —  továbbá Tornallyay Li- 
ciánnal, Szontagh Bertalannal, 1 >arvas Pállal, 
Marton Jánossal, Kirinyi Jánossal, Máriássyak- 
kal és még többekkel találkoztunk, a kik a 
lent leirt garázdálkodások és támadások elől 
menekültek Pelsőczröl.

Az urak feltűnően halványok voltak, még 
a találkozás perezében is. Az arezoknak ez a 
szinárnyalata is mutatta, hogy bizony a pelsőczi 
követválasztáson nem csupán a választói jog 
gyakorlása volt a tő virtus.

Andrássy Károly grófon erős, zöld szövet­
ből készült rövid dolmányka volt, a mely hátul 
gombostűkkel volt összetüzdelve azokon a he- 
lyeken, a hol a du haj kodé kortesek IVlsőczön 
a vármegyeház udvarán duhajkodás közben 
összetépték.

Arra is jól emlékszem, hogy a gróf Andrássy 
Manó kezében egy mindkét végén súlyos gömb­
bel ellátott box télé hajlós botocska volt, a 
melylyel tüntetőén suhogtatott, mintha azt szán­
dékozott volna demonstrálni, hogy milyen sú­
lyos ütiegeket lehetne ezzel a harapós kis izé

9 A ki\ ilágitni még akkor gyerim kkurát in alig élte.

vei kimérni; azonban Pelsőczön nem volt al­
kalma ezt a kis izét gyakorlatilag kipróbálni.

Ekkor értesítette Szentiványi Károly az 
anyánkat, hogy a férjét Pelsőczön oldalba szúr­
ták, a szúrás azonban nem veszélyes. Nemsokára 
a menekülők fogatai is megérkeztek, amelyek 
kerülő utakon jutottak ki valahogyan Pelsöez- 
ről. Mink is visszafordultunk tehát s a többi­
ekkel, mint egy hintókaraván hajtottunk be 
Rozsnyóra, a hol a Pelsőczön dúlt korteskodás 
hire néhány perez alatt szenzáczióként terjedt 
széjjel.

Rozsnyón a volt főispánnak, báró Ilámos 
László nagyatyjának, id. pelsőczi Ilámos József­
nek a vendégei voltunk, kitől kiválóan szives 
és igazán úri vendéglátás után csak másfél
nap múltán búcsúzhattunk el és indultunk ha­
zafelé.

Mikor Pelsőczre érkeztünk, ott már akkor 
a kortesvihar kitombolta magát. ( 'sak a vár­
megyeház és a korcsmák körül volt még a 
rombolásnak — mint az akkori kortesélet Mese­
szennyének — némi nyoma látható.

1 ovábbi utunkat napfény világította be min­
denfelé. Az árnyoldal Pelsőczön maradt, az a 
nagy sötét meddő, amely (iömör- és Kishont 
vármegye törvényhatósági életében még egyszer 
utoljára, de csak rövid időre a szabadelvű esz­
mék tavaszának az elvetélését okozta.

(Folytatása következik.)

Szerkesztői üzenet.
D. J. Pelsőcz. Minthogy mindkét félnek volt alkalma 

és módja álláspontját megvédeni és igazait közre adni, a 
mely a múltban megjelent közlemények, illetve nyilatko­
zatok utján meg i-4 történt; 8 minthogy a most beküldött 
nyilatkozata az ügyre vonatkozó újabb érdemi körülményt 
már nem tartalmaz, hanem az ismeretlen „Tudósító*4 ellen 
fordul; s végül, minthogy a „Tudósító* elárulni magát 
nem akarja, a mire mi nem kötelezhetjük: ennélfogva 
sajnálattal a beküldött „\iszonválasz és Végszónak“ köz­
lését annyival is inkább nem tartjuk már szerencsésnek, 
mert az eddigi nyilatkozatok is a közönséget kellemetlenül 
érintették és azok felett napirendre való térést tanáesoltak 
nekünk a béke érdekében. Szcrk.

LADO GYÜMÖLCS.
f)0 00 mérő különféle nemes őszi és téli
faj-alm a és 15 mérő őszi zöld perga- 

ment körte eladó B E N  Y Ó  B É L A
Deák Ferencz utczai lakásán Rimaszombatban.

HIRDETMÉNY.
Sajógömör k özség tulajdonát képező 

„Vám ház“ vendéglő —  a vasúti állomás 
mellett —  a hozzá tartozó melléképületekkel, 
szántóföld és réttel, valamint a vámházi tó 
használatával, 1914. évi január 1-től számí­
tandó 0 (hat) évi időtartamra nyilvános 
árverés utján folyó évi október hó 
5-én délután 3 órakor Sajógömör köz­
ség házánál haszonbérbe fog adatni, hová a
bérelni óhajtók megliivatnak.

Kikiáltási ár 500 korona.
Bővebbi felvilágosítás az elöljáróságtól 

kapható. 3 3
Sajógömör, 1913. szeptember 9-én.

K. Koncz Márton, s. k. bíró.

Záhonyi János. s. k. körjegyző.

Fehérnemű varrást
>
>
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Yiczi á ii y I váll né, 
Rimaszombat Hunyady-utcza 23. sz.(  mmaszomD
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Elárusitónű
X  felvétetik ;i rimaszombati dohány X  
X  nngyárudába, hová az aj tinin- Se 
X  tok Benyújtandók. X

egészen uj, 
klosetfütés 
re kiilönö-

Petróleum-kályha
sen alkalmas, olcsón eladó Szoyka P á l  
kereskedőnél Rimaszombatban. 4

Pályázati hirdetmény.
3171. sz. — Rozsnyó r. t. városnál 

újonnan rendszeresített irnoki állásra 
ezennel pályázatot hirdetek.

Ezen állással az 1912. évi LVIII. 
t.-ez. kiegészítő részét képező I >. mellék­
let szerint a IX-ik fizetési osztálynak 
megfelelő járandóságok élvezete jár, még 
pedig 1400 korona kezd«" évi fizetés és 
400 korona évi lakbér.

A kellően felszerelt pályázati kérvé­
nyeket, még pedig közszolgálatban állók 
hivatal főnökük s akik közszolgálatbann
nem állanak, azon törvényhatóság első 
tisztviselője utján, melynek területén ál­
landóan laknak a város képviselőtestü­
letére ezimezve hozzám legkésőbb a f. 
év október bó 20-ig annál is inkább 
nyújtsák be, mert a később érkező fo lya­
modványok figyelembe nem vétetnek.

c ’  • /

Rozsnyó, 1913. augusztus bó 30-án.
Dr. Pósch József. polgármester.
állóit'' (nOJeiPit«') ♦ (n)(e)(ol folfo GO ©OO© 0©©©©©©©©©

Elsőrendű, kitűnő minőségű

gép-falitégla
bármely mennyiségben•J j  i ’
jutányos áron kapható

a RAKOTTYAY-féle göztéglagyárban
L O S O N C Z O N .
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Hirdetéseket
mérsékelt áron

e lap részére
elfogad

a kiadóhivatal
Tompa-utcza 10. és

Ifj. RÁBELY MIKLÓS
könyv- és papirkereskedő

Deák Ferencz-u. 20. sz.



8 Gömör-Kisliont.

Cserép-kályha keveset használt, 
olcsón e l a  d ó .  

Cziui : meg­
tudható a kiadóhivatalban, Tompa u. 10.

K önyv bek ö tések e t
a legrövidebb idő alatt izlÉse-C_

:: sen. jutányos áron eszközöl ::

Eáhely H ik ló s és Fia könyvkötészete
RIMASZOMBAT, Erzsébet tel 9.

K A SZIN Ó -É PÜ LE T .

Kiadó lakások.
A Kerenczy utcza 6. szám alatti épületben 
2 három szobás utczai lakás és 
1 három szobás ndvari lakás
vízvezetékkel és részben villany világításra 
berendezve, szép nagy udvarral, kerttel 
és mellékhelyiségekkel t. évi november 
hó 1-étől haszonbérbe kiadó. — Érte­
kezni lebet Benyó Béla tulajdonossal.
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üzlethelyiség és lakás. g
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©  Az Erzsébet-tér 5. szám alatt ©
©  levő több év óta fennálló Stechlin- ©  
©  szky-féle óra- és ékszerüzlet- ©  

helyise^ lakással együtt folyó évi 
^  november hó elsejére kiadó, q

A bérleti feltételek megtudhatók a ház- £JJV 
tulajdonosnál és dr. Stern Jakab ^

©
©
©
© ügyvéd irodájában Rimaszombatban. : :
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Kiadó bolt lakással. 1
Az Andrássy-ut í-ső számú házban 
— igen forgalmas helyen — egy bolt­
helyiség hozzá lakás és minden mellék - 
helyiséggel november hó elsejére,
esetleg azonnal is bérbe kiadó. —  Érte­

kezni lehet ugyanott a tulajdonos :

Andrási László fényképésszel.

«  Nádszékfonást
gyorsan és jutányosán ké­
szít bárminő mennyiség- 
ben a legkitűnőbb anyag 

hozzáadása mellett : :
• lOzv. Hollósy Júzsefné

R I M A S Z O M B A T
Losonczi-utcza 13. szám.
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Szeptember 28.
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Árlejtési hirdetmény.
595— 1913. szv. szám. — A .lebreczeni magyar királyi állami mén- 

telep eperjesi, debive/.em, turjjircinetei, rimaszombati, szatm/um mi ti, j.isz 
herényi és nagyszalontai osztályaiban elhelyezett katonai legénység részére 
1913. évi november lié> 1 -tol Í914. évi október hó végéig szílkséglemlő 
kenyér és tiizilá, valamint ugyancsak fent jelzett időszakban az eper jesi, 
turjaremetei, szatmárnémeti es nagyszalontai osztály menállomán\a íeszere 
szilkséglemlő széna és alomszalma. továbbá a rimaszombati és jász- 
berénvi osztály mén:íllománya részere szílkseglendo széna biztosítana iránt 
a (lebreczeni magyar királyi állami mentelcp számvevő írodajéiban 1913. 
évi október hó 6-án délelőtt 10 órakor Írásbeli zárt ajánlati
árlejtés fog megtartatni.

A takarmány szükségletre megjegyeztetik, bogy a termelők nemcsak 
az egész mennyiségre, bánéin 100 meterm. is tehetnek ajánlatot. Kgyenlo 
ajánlatok esetén a gazdák és gazdasági szövetkezetek ajánlatai előnyben
részesülnek.

A közelebbi szállítási feltételek a (lebreczeni in. kir. állami méntele]) 
számvevő irodájában, továbbá az eperjesi, turjaremetei, rimaszombati, szat­
márnémeti, jászberényi és nagyszalontai menti leposztály parancsnokságok* 
nál megtudhatók, ahol a szállítási feltételek füzete is megtekinthető és ahon­
nan az árlejtési hirdetmény kívánatra megküldetik.

I) breczen, 1918. szeptember hó 20*án.

Debreczeni in. kir. állami méntelep-parancsnokság.
•-br. t* - • -rr- *
c •*** *......< -/a . ?v
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Nincs befagyás! Nincs befagyás!
..Ideal' f i n n e s  vizvezetéti udyari t ít
ez • i " szerint a legtökéletesebb nyomást biré fagymentes vizveze-

th i ” _____ • • i • i» • • , i i .. 1 , f .
téki kút.
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Előnyei: mindig friss vizet közvetlenül a vezeték­
ből szolgáltat. — Nincs befagyás a legkeményebb hideg­
nél sem. — Vízvétel után a kút csövében maradt viz, 
szabadalmazott .. I l tEAL" szelepemen kifolyik s igy 
nincs a kifolyóban viz, nincs ami befagyjon. —  Nagy 
tartósság, semminemű kopásnak kitéve nincs, mivel 
teljesen lémből készül. Olcsóságánál fogva mindenki 
beszerezheti. Nagy kivitel az ország minden részé­
ben. — Egyedül kapható helyben kizárólag a 
feltalálónál Hlozek János vízvezeték és csatornázási 
vállalkozónál. — Tervet és költségvetést díjtalanul ké­
szítek. Teljes tisztelettel: 3—*

épület-, m ülakatos- és 
vízvezetéki vállalkozó.Hlozek János,
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e « iö t t  H O L L O S Y  J Ó Z S E F
T E M E T K E Z É S I  V Á L L A L A T A

RIMASZOMBAT, DKÁK FERKNCZ-UTCZA 24. SZ.
\ an szerencsém a helybeli és vidéki tisztelt közönség szives tudomására hozni, hogy

a néh. H OLLOSY JÓZSEF tele temetkezési vá lla lat a Beák Feroncz-u.
»»Z S U  F F A “-féle házban van el
helyezve, hol nagy raktárt tartok mindenféle

érc- és fakoporsókból,
valamint n temetkezésekhez szükséges ősz 
s’/es kidlekek s felszerelésekből, minélfogva 
azon helyzetben vagyok, hogy bármilyen 
díszes vagy egyszerű temetések rendezését, 
nemkülönben a temetésekkel járó összes 

teendőket, hullaszállitásokat és exhumálásokat is, a legszolidabb feltételek mellett vállal­
hatom. - A helybeli és vidéki n. é. közönség jóakaratu pártfogását tisztelettel kéri:

Z A Y A D S Z K Y  EDE R IM A SZO M B A T , Deák Ferencz-utcza 24.

Rimaszombat, 1918. Nyomatott Rábely Miklós és Fia könyvnyomdájában.




